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A ’ F E L S .  C S Á S Z Á R N A K  É S  A. K I R Á L Y N A K  

K E G Y E L M E S  E N G E D E L M É B Ő L .

Indáit B á sb ö l , Kedden Dectm ber a o  ik napján,

Német Birodalom  béli Harifeatica, kíílö- 
ftös kereskedés béli jusokkal bíró , várások, Száz
tól 4  interesre, 3 m illiókat adtanak költsön a ? 
Hannoverai S tá tu s o k n ak ; a ’ m elly  sum m áért a ’ 
Hannoverai ValaCztó F ejede lem ’ és A n g lia i  K irá ly ’ 
F a m il ia i  jofzágai köttették le zá llog  képpen. E z  a* 
költsön adott fumma nagy könnyebbségül fzolgáít 
ezen VaJafztó Fejedelemségnek a ’ moftani terhes 
környulállások k ö z ö tt ,  midőn az ott fek vő  Fr. ka
tonaságot tartaniok kelletik. — • (E z  a ’ tudósítás 
a ’ Párjsi Moniteurben olvaftatik.)

B e r l i n ,  D rc. 4. - dik én. Cs. Kir. G en erál  
Q t ó í  M e e r f  e 1 d* ide erkezett. — A ’ Peiersouigi

i g o i j  - ik cjztendöben.

N é m e t  O r f z á g .

D d i
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Bétsi, és Párisi  K urírokat naponként Izemléljiik 
joni m e n n i : kiknek írásaikat Státus miniQer G róf 
H au gw itz  vévén, azonn al v ifz i  Őket Potsdambá , 
a ’ h o l  a ’ K irá ly  tnoítan lakiki —  A ’  K irá ly ’ á l 
landó neutralitáílánakjehet tulajdonítani, mind azt, 
h o g y  a ’ N a g y  Britanniái udvarnak ajánlását, hogy 
e g yg y ü tt fz o ro f fa b b  fzövettségre lépjenek, el nem 
fo g ad ta  ő F.ge* mind pedig azt*  h ogy  a ’ Fr. Or- 
fzáglófzéknek a’ M eklenburg- Schwerini tidvirr el
len v a ló  k ívánsága eránt* h ogy  t. i. ez a ’ Hanno> 
Verából oda  álta l  vitetett K irá ly i  drágaságokat ad
ná  k i , ellenző nyilatkoztatáft tétetett ő F.ge az 
E lső  Konzulnál*

F r a n k f u r t  (a ’ MenuS mellett) Déc. y-dí- 
kén. Ú g y  értettük^ h ogy  az  O rofz udvartól a ’ 
k é t  h ad akozó  Hatalmaflagoknak ajánhatott közben* 
járói békelTéges feltételek, fezen 4  pontokban állót* 
ta k  v o l n a : A n glia  h a g y g y a  oda  M althát , ellen
b e n ,  a ’ fzomfzéd L am ped u sát  érÖÍTittse még ; á’  
F r .  O rfzáglófzék bánnyon H e lv é tz iá v a l ,  H ollandi
á v a l,  és O lafz  orfzággal , o ly  módon, mint füg
getlen H ata lm a flag o k k al; a ’ Szárdiniai Királyt elé- 
gittse - ki —  mind ezeket pedig végezetre egy Con- 
greflus rekefzfze - bé •—  Ts h o g y  -ezekre az, ElsÖ 
K onzul magát úgy nyilatkoztatta  vólna k i : h o g y  
Angliának a ’ Középtengeren,Gibraltáron k ív ü l  egye* 
bet nem kell  bírni; &’ F r .  orfzággal határos Stá* 
tusoknak, a z  ö n ag yobb ereje által fzükség v e d d .  
m e zte tn i ; a ’ Szárdiniai K irá ly ’ kárának megfor- 
d it ta tá s á b a , annak m agaalkalm aztatására  nezve4 
az  E lső  K onzul nem fzollhatna belé ;  ’ s hogy ö, a’ 
jö v e n d ő  Congressusre tsak a ’ Ten geri  Jusnak meg- 
jfatároztatását akarná halafztatni.

A ’ Felső Rénusi K«rüietnél tartózkodó Han*



ftúvef-ánüs Ágens egy jelentéit adott -b é  itt az  An- 
glus U dv ar ’wnevében, az  eránt, hogy a’ m ely  fum- 
m ák a t  a’ Hannoverában lévő Fr. ferégek’ fzámárá. 
ném ely  Nemet Birodalom béli Rendek, azon u d v a í  
F a m ilia i  jofzágára * mint zá llo g rá*  költsön adható 
íiának, tellyefleggel magára nem ves?i; miftthogy' 
azon  köteteílegeket tellyesiteni, a ’ m ellyekre a* 
H annoverai Elöljárók, fenyegetödzések *s eg yéb  
efzk ö zö k  által ra vétetoddek , az  Angíus K irá ly  
mint H abaoverai V ál.  Fejedelem, nem tartozik* 
—  A ’ Fr. Generálisok t. i. a* kik Hannoverábaü 
Vesérkednek, nem egyenesen m^gök vették - fel a* 
fe l lyebh  említett 3 m illiókat, hanem a’ V á la fz tó  
Fejedelem ség béli fő  tifztviselőkét beízéllették 
árrá*

N / i g y  B r i t a n n i á i
L o n d ó ü ,  N o v . 25 dikén. Ezen hónapnak 

2á-dikén, minekutánna a’ Parlam entom ’ alsó há
zának tagjai is a’ félsö házba  öfzfze hivattattak 
vo lna  , a ’ K irá ly  ezén házaknak üléseit elkezdette* 
i lyen  befzédet intézvén a ’ thíonusból a ’ tagok* 
h o z : —  „

„ M y l o r d ö k  és Urak ! A i  óltá  * h o gy  h o z z á 
tok eaen gyülekezetben utóbbfzór befzéllettem* a* 
Volt türekedéseimnek főbb tá íg y o k ,  h o gy  a iö n  esz
közöket  munkába véteflem, a ’ m ellyeket a’  h a d a 
k ozásn ak  hathatós fo lyta tása  feráat bőltsen m eg
h a tá ro z ta to k  v a la .  A* hadi k e rü le te k b e n ,  népem
nek minden 1-angu és fendű tagjai által o lyan m ó
don fegittettem, h ogy  a zz a l ,  az én hozzájok víséH 
t? tő  indulatomnak és b irodalm am n ak m egnyeré
s é re ,  ha lehettséges lett vólna , hathatósabb fun< 
damentorrtot t^ á l  tak* Megíiiútaták a z t ,  hogy az 
ellenség’ fén yegetödzései, nem egyebet okoztak  *

»  d d a
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hanem tsak azt  a ’  bátorságot buzdították újonail 
fel, a ’ m elly  6 bennek már belső és örökös tu
lajdonsággá v á lt ,  és hogy azon közönséges inté
zetek, a ’ m ellyek 8 töllök, a’  mofiani nevezetes és 
bizontalan idő béli körn yülá llások  között az or- 
fz ág ’ bátorságára és ditsőfiegére nézve , különös 
á ld o za t  - tételeket és buzgóságot kívántának, min
den egyéb gondolatokat elűztek az  ö  elméjekből. 
N o h a  én ezen időnek le fo ly ta  alatt főképpen a’ 
belső bátorságra  fordítottam  figyelmeteííégemet ; 
el nem engedtem m indazáltal azonközb en semmi 
a lkalm atofságot mellőztefni, h o gy  a ’ hadakozás 
a z  ellenségnek lég mefzfzebb lévő birtokaiba isál- 
taltétetőíljön. St. L u c ia ,  T a b a g o ,  -St. Pierre, és 
JVliquelon fzigeteík, valam int fzintén Dem erary  és 
Eífequebo Koloniák, megadták a ’ Britannus fe g y 
vereknek m agokat. A z o n  foglalatofságaik alkal- 
m ato íságával  m ellyek á lta l  ezen betses nyeresé
gekre ízért tettek, valam int tifzteink, úgy minden 
alattok lévő feregeink, nagy pontoflagot és bűz. 
góságot bizon yítottak. Irlandiában, az utóbbi ret
tenetes és árúló tám adás fejei és fok ezektől füg
gött Agení'ek, megbürjtettettefr; és a ’ közönséges 
tsendeifég femmi további háborufagot nem Szen
vedett. Egéfz reménféggel v a g yo k  , h o g y  jo b b á 
g ya im  közzül azok, a’ kik megtsalattak és eltsá- 
bittattak, ’s a ’ kik a ’ tartozó hűség’ útjáról eltéved
tek v a l a : moft már m eggyőződvén hibájo król, és 
meg fontolván,hogy, azon tartom ányoknak állapot* 
jokh oz képpeft, a ’ m ellyek a ’ í  r. Orfzáglófzéknek 
uralkodása a lá  v a n n ik  vettetve, egy fzabad Kon- 
ílitutziónak védelm ező Szárnyai alatt élhetnek, iga* 
fz ívek  fzerént és egéfz buzgófággal ellene fognak 
ennekutánna á llam  mind azokn ak  a ’ próbatételek
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nek, a ’  m ellyek  az én egyg yesü lt  b irodalm aim nak 
bátorfágok és függetlenfégek ellen tétetődhet- 
nek. —

„U r a k ,  alfó h á z ’ tag jai!  EgéSzSzen eltelve l é 
vén azon köz hafzonra törekedő hajlandóság eránt 
v a ló  b izod alom rn al, a ’ m elly  benneteket le lk esít ,  
nints femini kettségem az e r á n t , hogy o lyan  fiim- 
m a  Segedelmét fogtok rendelni, a ’ m elly  az  ezen 
efztendei költségekre fzükféges lefzen. A ' közön- 
f£g£s jövedelem nek nötön v a ló  nevekedése b á tra b 

b á  fog  tenni bennetetek azon felvett fyftemátok 
m ellett való  m egm aradásban, h o g y  a’ közönséges 
a d ó t  és a’ Státus’ á llandó terheit a ’ hadi költfég 
á lta l  o!Iy kevéfíé terheljétek, mint tsak lehet. Si
ralom m al fájlalom  azon terheltetéít, a* m ellyet az  
én népemnek a’ jelenvaló környülállások között  
elkerülhetetlenül érezni k e l l : de meg v a g y o k  a ’ 
felöl g y ő z ő d v e ,  h o gy  Ö azt,  a’ m aga egyenes gon
dolkodása $s az ö terméfzeti elevensége á lta l  v e 
zéreltetvén, eltsiiggedés nélkül fog ja  hordozni; meg 
lévén ezen1 fontos indittó ok felől is g y ő z ő d v e  
más felől, hogy a ’ B irodalom ’ méltóságának és 
bátorságának hathatos védelmezése, .vólna fzük
féges. —

„ M y lo r d o k ,  é$ U rak ! É n  a ’ S w éd  K irá l ly a l  
A lku ra  léptem, m ellynek tárg ya  ez, h o g y  azon 
egyenetlenkedés, a’  m elly  az  166 í-ik  eSztendő bé* 
li A lkunak XI ik tz ikkelye felett közöttünk tám a
dott, elhárittódjék, Rendeléft tettem, h o g y  ezen 
egygyezéfl  terjefzfzék előtekbe ; m eggyőződve lé
vén a ’ felöl, hogy egygyet  fogtok véllem  érteni 
abban, h ogy  ezen egygyezés, a ’ mellett, h ogy  a ’ mi 
tengeri juíS-iinkat fenntartja , egyfzersmind azon 
költsönös haSzon’ fundameatoina Szerént kéfzult,



m elly  fzerént a ’  két orfaá^ok között  való jó 
g gygyetérté í  lég fzerent$ésebh?n megeröirittethetik 
és gyökeresittethetik. A io n  perlekedés dolgára 
nézve, a’ mellybe bonyolo(*va vagyunk, mint min
den időben úgy moíl is egél'z torekedésem , ez , 
h o g y  a ’ rám bízott munkában kÖtelefségem fze- 
rént e l já r ja k .  Nékem a z  én drrék és törvényfze. 
Tető népemmel azon eg y  ügyem lévén, változha- 
tatlan határozásom  e z , hogy, ha az idő vala hogy 
m ag áva l  úgy találja h o z n i : Konlíi'utriónknak, val- 
lásunknak, törvényeinknek, é.i fiíggetlcirségünknek 
yédeln jezésében, 6> vélie irjf:d»;n vefzedelemböl 
réfzt v e g y ek .  H. jós és fzárazon való  íeregeim’ 
m unkáílagok, és erejek, va lam im  hűséges jobbár 
g ya jm n ak buzgóságok és m eggyözheteren  bátor
ságok felöl való  bizodalm am , az, a ’ mibe Koronám’ 
ditsöTségének és a ’ moftani fontos perlekedésnek 
körn yülá liása i  kö*zé bonyolittatott betses javaink
nak bátorságban va ló  m aradhatásokat,  helyhez- 
teteqi. Ezen érzékenységtől elevenittetvén,’s egy- 
fzersmind az IP“ ni Gondviselésnek áldásaiért alá* 
zatoíían esedezv-ü  , e re egéíz meggyőződéssel 
e rő d íth e te m , h ogy ,  ha talám a z  ellenség, minden 
g yanakodhatás felett az  én Czámos hajós - serege
im  és kémk«dő h.*;jóin vigyázóságokat megtsalván, 
ap n y ira  mehetne is, hogy a’ m i p an yain k on  való  
vé lt  kifzálláft, a’  m ellyel fe n y e g e tö d z ik , m egpró
bálná  is :  annak következése ő rá  nézve nem 
egyéb, hanem rendetlenség, zűrzavar,  és gyalázat,  
ránk nézve ellenben nem tsak az  a’ ditsŐíTég, h ogy  
a ’ je lenvaló  terhes körn yűlá llásokat elháríthattuk, 
’ s a z  előttünk álló  veszedelmet vifzfza vérhettük , 
hanem h o g y  a z  o rfzág ’ bátorságát és függetlensé- 
gét is o lyan  b izon yos fundamentomra helyheztét-
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hettük, a’  m elly  önnön tehettségünknek, és kéttség. 
be nem hozattatható segedelem kútfejeinknek fzii- 
lem én ye,  fogna Ienni.“

E zen K irá ly i  BéköfzöntS Befzédnek, a ’  bá  
vett fzokásfzerént első következése vólt, az  a’  fe 
lett va!ó vetélkedés, h ogy  arra ö Felségéhez Meg- 
k özón ő  iráft kelleffen küldeni —  m elyről máízfzór 
bővebben.

L o n d o n ,  N ov. i 9 dikán. A z  itt  kijövő' 
újíagokkan külömbkiilömb m egjegyzések o lv a s a t 
nak, a ’  m ellyek között ezek is elő fordulnak: —

„M on d ják ,  h ogy  a ’ mi Orfzáglófzékünk un
szolására Frantzia Exgenerál D ü m o u r i e r ,  tenger 
partjainknak megvisgálásában fog la la 'oskod n a,h ogy  
sugallásai által, a ’ m aga  hazájafiai ellen Angliá- 
nak védelmezésében fegedeleműl leheffen. Szána
k ozásra  m éltók vplpánk m i úgy, ha a ’ m i so k  
katona és tengeri tifztjeinkben elegedendő tudom ány 
és böltsefség nem teláltatna e gy  i lyen  fontos tá r g y 
ra  nézve- V ó lt  a z  az  idő, a ’ m elyben.egy Fran* 
tziának, nevezetesén pedig egy  o lyannak , mint 
D um ourier,  a ’ tanátgadása, lármát gerjefztett v o l 
na inkább, h o g y  fém bizodalm at nyert vo lna  ; 
h a n e m , moftani Miniílereink hiftoriájában nem 
fzükség semminn tsudálkoznunk, azon k ív ü l ,  h o g y  
h iv a t a la ik a t  fplytatják. —  (  í g y  ir  a ’  T i u e • 
B r i t o n )  —  -

„ J o h n s o n ,  a* k í  a’  m e g -t i l to tt  porté
k ák k al  v a ló  kereskedés által magát esméretefsé 
’ s bünöíTé tévén , egy  idő ólta Frantzia  orfzág. 
bán tartózkodott, moftanában élt az alkalmatos- 
fággal, t. i. a ’ Fr. orfzágban tartózkodó Anglus Szö
kevények érám  kiadatott megbotsátó rendeléflel, 
( a m n é z i á v a l )  és A ngliába vifzfza  fzökött. E z e n



embernek v ifzfza  jövetele  , a’ k i  kéttség nélkül 
hafznos utasításokat adhat Orfzáglófzékünknek, el
fő gvü 'n ölise  azon proklam átziónak, a ’ melly á l
tal ö K elfégeaz ilyen embereknek, annak megaka- 
d í ly o z t a íá s a  vég?t% h o g y  az  ellenségnek hozzánk 
lejendó á h a lk e lfs e ’ alkalmatoíTágával magokat ő 
h o z z á  ne tsstó ják, botr.ánatpt ajánlott. ( A ’ M ó r -  
n i n g - C h r o u i c !  jegyzése.) —

, B ,f.  é ix, hogy azo k at  a ’ feltételeket, melye
ket a ’ F rao iz ia  Q r íz á g íó fz é k , Spanyol és Portu- 
g-dúa orf/.ágok‘ól k iu ik ort,  már a ’ Britanniái Or- 
fz ag ló i iék tő l  is helybe hagyattak v o ln a ,  a’ m ely 
dolognak híre bizonyos vetélkedésekre adott kö
zöttünk aikalm a oflagotr M eg kell azt  vallanunk, 
h o g y  Britanniának vo lt  minden Hatalmaííágok 
k özött  lég töhb oka arra, hogy Portugalliánák füg
getlenségit v é d e lm e zz e ,  a ’ melly, mint a z  ő régi 
és hűséges fzövettséges tárfsa , a z  ö eránta va ló  
egéfz fzorgalm atoskodáíl megérdemelte. Azonköz- 
ben fzükség megfontolni más f e l ő l : h o g y  va lyon  
önnön bátorságunknak kotzkóztatása  nélkül jut
tathattunk vó lna  é a z  Ö védelmezésére elegeden- 
dő fegyveres  népet? és h o g y  ezt feltévén is, va 
lyo n  a ’ Portugalliai  Orfzáglófzék nem fzegezte 
v o ln a - é  magát ellene annak, h o g y  a,' h adat a z  Ő 
főidén fo lyta fluk? Éppen olya,?, mint h a  azt  vet
nék fzem ün k re , h o g y  miért nem követjük - el m a 
P ortugalliára  nézve, a z t , a’  m i t , ha Hannoverá- 
v a l  tselekedtünk vólna , ügyetlenségnek neveztek 
vo ln a: holott Hannovera sokkal közelebb esik h o z
zán k > seregeink ide kevés idő alatt megérkezhet
tek v o ln a ;  élelmekre itt minden lett v ó ln a ,  eg y  
fz óv a l  ezt i lyea  képpen Koronánk’ fzám ára meg
tarthattuk v ó ln a :  m ag ára  hagytuk p e d i g ,  hogy
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honnyunk’ videlmezésére kivántaté erőnket meg 
ne gyengittsük T agad h atatlan  ugyan az, h o g y  
fe g y v e re s  ecónk" jót gyarapodott  ezen idő ólta : 
de v a lyo n  eljutott é még is arra a’ pontra, h o g y  
10 —  20 ezer embert Portugalliába küldhelTünk ? 
T sak  egéfí  reguláris (éregünk által felelhetnénk- 
meg annak a ’ féregnek, a ’ m ellyet  a’ Fr. Orfzág- 
lóízék. Portugalliába k ö n n jü  fzerrel béfzállithatna, 
midőn ellenben a ’ mi lérégeinknek od a  va ló  eve- 
zéfekre, temérdek költség, és lég alább 15  napok 
kivántatnának. Oda érkezésekkor a ’ Fr.  sereget 
m ár ott találhatnak. T e g y ü k  f e l ,  h o g y  m ár Por-  
tugalliában, és az ellenséggel fzem befzállva vo lna  
s o  ezeg emberünk. Ezeknek 8 dolgot adni, ’ s 8- 
két fogyaíztani igy e k e z n e :  m elyre nézve az  ö p ő -  
tolasásokra új népet küldenünk, és itthoni ólta lm azó 
erőnket fogyafztanunk, kellene, m ellyet az  ellenfég 
fzem lélvén, majd akkor támadhatna - meg, m ikor 
m ár mefzfze küldött erőnket vifzfza nem h ivathat
nék. E g y  fzóval  nem lehet bőltsnek nem találni 
azon intézetét Orfzáglófzékünknek, h o g y  a ’ h aza ’ 
védelmire fzükséges erőt,  a ’ mefzfzefőldre v a ló  
k ü ld ö zés által gyengíteni, nem akarja. (E zt  a ’ 
M o r n i n g -  Poft irja).

D u b l i n  N ov. 4  dikén. A z t  erölTitik, h o g y  
két napok alatt o lyan öfzfze - esküvésnek talá lt  
n yo m ára  az Orfzáglófzák, a ’  m elynek gyanítható 
képpen az eddig valónál/nevezetesebb emberfog' 
dosá* lehet a ’ következése. E l lehet mondani , 
h ogy  Irlandia foha még o lyan fegyveres ábrázat- 
ba  öltözködve nem vólt, mint m oll;  az egéfz or* 
í'zág egy  hadi magazinumnak lenni látfzik. A z  
embereket m a is naponként fogdoífák: azonban ,  
jég  nagyobb halgatás uralkodik. — ■ N ém ely  el*
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fo g atott  Személyeknek , h a  Szintén halálra nem 
Ítéltettek is, tudtokra adatta  az  OrfzáglóSzék, hogy 
a ’ békeílegnek helyreállása  előtt Szabadon botsát- 
tatni tsakugyan nem fognak. Ilyenek L  o n g és 
P á s t o n  nevű kereskedők.**

L o n d o n ,  D éc. 2 dikán. Circe nevű 32 
ágyús Ftegátunk igen tüzesen találván űzni a’ múlt 
hón ap ’ 16  dikán egy Fr. prédáló h a jó t , úgy meg
feneklett egy  hellyen h o g y  egyfzeriben meg hasad , 
v á n ,a ’ v íz  o ly  erőssen om lott  belé, h ogy  megtar- 
tathatása lehetetlennek lenni találtatván, a ’ K api
tán y  és a z  alatta va lók  három  haláSz hajókra ül
tek, ’s a ’ F regátot oda h agyván  P lym ou lh b a  evez? 
tek. —

A ’ Fr. laposs hajókkal, ’ s a ’ Fr.  partok mel
lett  v a ló  tsatázásnak terhes vólta  fe lő l,  ekképpen 
írnak némely Anglus tudósítók m ag o k :  „

T ö b b  leveleink irták va la  , h o gy  I m m o r.- 
t a l i t e  nevű Fregátunk a z  u tóbb itsatázás ’ alkal- 
mátofTagával, nem kevés kárt tett volna a ’ Boulog- 
nei ellenséges hajók között. Ezen tudósításoknak 
eg yá tai já b an  nem vo lt  lég kíflebb fundamentomok. 
T ö b b  mint go ellenséges tsolnakok, melyekre ágyuk 
vannak alkalm aztatva, a ’ iiellyett, hogy  magokat 
a ’  k ikötőhelybe bé - vonták vo lna  , annak tork a  
előtt künn a’ tengeren állapodtak-meg: ’ s az  Ö partjai
kon épült új battériák o ly  Szántások, h o g y  az 
ezek rő l  tüzelő ágyu k  miatt , rájok nem ronthat- 
tünk, ’s egéíz pláúumunkat füftbe menve lenni Szem
léltük! A z  I m m o r t a l i t e ’ első a r b o tz f á já t , 32 
g o lyob is  tsapta o ld a lb a ,  egyéb kárt  nem vallo t
tunk. E g y  emberünknek megölettetése és kettő
nek megíebeíTúlése, tsak történetből esett, & c . “  

E g y  D o v e ri  tudósító ekként r e k e fz t i -b é  le?
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v e i é t : —  „K ü lön ös dolog, de valóságos igafság, 
h o g y  C u n f i i t  nevű hadi h a j ó n k ,  midőn egy 
ellenséges laposs hajót el fogott v ó l n a ,  több vers
ben tüzet adott rá egéfz sor ágyúiból,  a’  nélkül , 
h o g y  aon^k lég kiíTebb kárt o k oz h ato tt ,  v a g y  
tsak egy embert is m egérthetett  vólna rajta. A ’  
tüzelés közben azt gondolták a ’ mieink, h ogy  k i
mondhatatlan vérontáfí tettek az  ellenség hajóin : 
de m elly igen e lbám últak, midőn tudtokra esett, 
h o gy  nemtsak h ogy  egy embert is m eg n em  Öltek, 
hanem még tsak a ’ hajóikat sem érte a ’ golyobis- 
sok; a ’ mellyet egyátaljában nem egyébnek, hanem 
annak az új módnak lehet egyedül tulajdonítani , 
a ’ m ely  fzerént az  ellenfég’ laposs hajói vannak 
a l k a t v a ; úgy úfzkálnak a ’ víznek fz ín én , h o g y  
nem lehet érni őket a ’  hadi hajókon lévő  ágyu- 
g o ly ó b is o k k a l , v a g y  m ás kifejezéffel élvén aints 
m it lőni rajtok.

F r a n t z i a  R e s p u b l i k a .
P  á r i s, Déc. 5 díkén. A z  itt k ijövő Publi* 

cifla nevű újság levél irta va la  a’  Hamburgi új- 
fágok után, h ogy  a ’ Pétersburgban lévő  Fr. K övet 
Gén. Hedouville onnét nem soká h aza  felé fo g 
na elutazni. M a íg y  ír ugyan ezen le v é l :  — „ ö  
a’ dolognak hitelesen utánna járván , b izon yolfá  
tétetett a ’ felől, hogy ez a’ h ír  néhány Anglusok- 
tól megfizetett fzemélyek költem énye vó lna  , a ’ 
k ik  azon törekednek, hogy a ’ fzáraz földön tsal- 
f a  lárm át gerjefztheflenek, ’s t. e’ -fé[ék.

„ Ig a z  az, ezt oIvaíTuk egy  Párisi levélben, 
a ’  mit némely Anglusok tsufolódva mondanak a ’ 
mi laposs hajóinkról, t. i. h o gy  az  8 hadi hajóik 
magaffak lévén, a ’  mi laposs hajóinkról a z o k ra  
felmáfzni lehetetlen le n n e : de innét nem kö vetk e
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z ik  az, h o g y ,  h a  a ’ m i hajós feregünk a’ ízéles 
tengerre ki talál e v e z n i ,  a z  Anglushajóktól azon
nal elfiillyefzíethetik. A ’ mi hajóinknak két igen 
nevezetes tökélleteflegek van. E g y g y ik  az, hogy 
igen lapofsak  lévén, a ’ vízben tsak kevéfTé n y o 
mulnak - l e , és azért lapátokkal is febefíen haj
tathatnak. M ás ik  az, h ogy  a ’ v iz  felett lég fel
jebb is tsak 4  nyom ra érnek - ki, m elyre nézve 
se mefzfzérül se közelről nem érhetik őket ágyu- 
golyobisaink, m inthogy a z  Anglus hadi hajókon 
lévő  á g y u k  nem fto lgá 'n ak  m efzfze ,  közelről pe
dig felettek mennek el a ’  la p o s s h a jó k n a k : midőn 
ellenben ezeken hofzfzú ágyúk lévén , méfzfzéről 
is igen jól tzélozhatját, és a ’ lég vefzedelmesebb 
ponton, u. m. a ’ v í z ’ fzíne tájánn, v a g y  is az al
só réfzekenn, érhetik hadi hajóinkat, &c.

B o u l o g n é t ő l  fo g v a  Párisig e g y  telegra* 
phusi Jinea állíttatott - fel, mellynek fegedélme ál
tal a ’ F r.  hajóknak A ngliába  lejéndő által indulá
s o k  fe lő l azon  órában meg fog  a ’ hír érkezni P a 
risba , a ’ m ellyben megtörténik. —  Hanem, ez a’ 
n a g y  kérdés: h o g y  m ikor fog  megtörténni? — ■ 
Jeles megjegyzést a d o t t - k i  ezen tárgy eránt maga 
a ’ P á r i s i  M o n i t e u r  az  Anglus levelekből a ’ 
L on d o n i tz ikkely  a la t t : —  „

„ M á r  ez  a z  idő' - húzás - halaCztás, több az 
ö rö k k évaló n ál.  A z  Első K onzul úgy k ifogyott  
a z  egyéb ra g a d o zá so k ’ nem eiből: h o gy  m ár nints 
egyéb  hátra  az  időnél. Holnap , holnap , ’ s is* 
mét holnap, fogja  a ’ m aga fenyegetődzéseit végre 
hajtani. Hanem m ikor vírad  - fel ez a’  h o l
nap ? “

A ’ Hadiminifter 30 növendékeket nevezett-ki 
a ’  Fontenebleauban lévő  katonai oskolából, hogy
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B oulogn ébe menvén, mint H ad nagyok m agokat  a’  
n agy  e xp ed itz ió ’ a lka lm atofságával a ’ tengeri d ol
gokban gyakoro lják. —  M in thogy  a’  hajók fzá- 
m a  ezen kikötőhelyben m ár annyira telt, h ogy  nem 
térnek: 2000 emberek kezdettek annak terjefzté- 
séa dolgozni. —  A ’ Fr. sereg tsak 1 4  napokra  
kivántató eleséget vifzen m ag ával  a ’ n agy  expedi- 
ízióra.

A z  Orofz K övet G ró f  M a r c 0 f f  még nem 
utaz ott-el Parisból.

H e l v é t z i a i R e s p u b l i k a .
B é r  n a ,  Dec. 6 dikán. Lan dam m an A ffry  

50 ágyulövések alatt ratifikálta végképpen a’ múlt 
N o v .  30 dikán a ’ Fr. R espublikával va ló  Szöv et,  
tséget és Katonai K apitulatziót. —  A z  E l
ső Konzul álta l  aláíratott exem plár, pergamen* 
ten van, és ritka fzépségü irás. M ár betétetett a ’  , 
H elvetziai leveles h ázba.

M a g y a r  O r f z á g .
N á g  ö c s ,  S o m og y  V á rm e gyéb ő l Jíov* I l 

dikén. Ö rök emlékezetben tartván m ező városunk
ban S z. Márton napját azon Mindenhatónak k ü 
lönös oltalm a m ellyel bennünket az ö kegyes gond
viselése által enyihány efztendökkel előbb b o ld o 
gítani méltoztatott, ez efztendőben is öröm m el, és 
haláadato(sággal tellyes v a la  nálunk ez a* nap ; 
mert köteles háláadatoíTagnak öfztönétül fel ger- 
je fztetvén , mind maga a’ mi M éltoságos Földes 
uraságunk Zichy  Z ich y  Jósef ,  Cs. Kir. valoságos 
Kamarás, Tanátsos , és A ran y  Sarkantyus V i ié z  
Ur, az ö úri Fam íliá jáva l  e g y g y ü t t .  mind pedig 
az  egéí'z kerefztény község, midőn ez napon éne
kes nagy mise muzsikai 7engések, és m ozsárok  
durrogásai között  tartatott, buzgó fzívbií lfzárm a-



zo tt  ím ádfágát a z  egek U rának h a la d ó k é p p e n  fel 
ajánlotta. Ezen háláadatos ájtatofságnak vége lé* 
vén, a '  mi kegyes Uraságunk minnyájunkat úri 
h á z á h o z  h iv a to t t ; attyaá m ódjára  érzékeny be- 
izédet tartott, és bennünket, mint h ív  jobbágyait 
eg ytü l  eg yik  gazdagon meg a já n d é k o z o tt , azután 
p ed ig  úri h ázán ál lévő vendégelt pom pás ebéddel 
íneg vendégelte

T u d ó s í t á s .
A 1 Csáfzári és Kir. örökös tartományokbéli 

Kereskedő Publicumra nézve igen fzükséges lévén 
a z t  va lóság os és h ivatalbéli  tudósításodból tudni, 
minémü előmenetele légyen azoa  Canaiisnak, mely 
ditsÖÍTégefsen uralkodó Felséges Feiedelmfiriknek 
II. F e r e n c i n e k  birodalm a alatt T<-k. BácS 
V árm egyében  e g y  magános T ársaság  költségével 
kéfzittetett, és m ár efztendőtöl fo g va  hajoká/.óál- 
la p a tb a c  is vagyo n ; el végzette azon Kir. privi- 
leg iá lt  Canalis és hajós T ársaság  Centrális Dire- 
C t ió ja , h o g y  ennekutánna minden m ilit ir is  eízten- 
dönek, következésképpen a ’ közelebb el múítuak 
végén is minden azon  Canalison fel ’s a lá  ment 
terhes és tehér nélkül Való hajóknak  fzámát , és 
a.% azokon  vitt portékáknak minémüség^tj ’s a ’ te
hernek mértékét, a ’ kereskedő M ag yár  PublieuTn 
kedveért  és j a v á r a ,  h ivatalképpen közönségéül 
tételbe.

T e h á t  a ’ k o íe le b b  múlt 180 3 ik militaris 
efztendöben, azon T e k .  Bács Várm egyében, neve* 
*eteíTen Z o m b o r Sz. Kir. városban lévő localis 
D irectiónak ide érkezett, és a ’ Bécsi Társaságbéli  
centrális Directio CanCelláriájában kinek kinek 
Izeme eleibe terjefztethető totális tudósitásá'ioz 
képeíl, 301 meg terhelt, és 3 6  üres, következés^
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képen mind öfzve 3 3 7  hajók mentenek azon Ca* 
nálison kerefztfil, m ellyek  kozZül egynéhány ötöd* 
fé l  ezer  ’ s fe llyebb, a’  lég nagyobb pedig 5 0 83  
m á z s á v a l  vá ltak  meg te rh e lte tve , és a ’ meg tér* 
lielt hajókonn következendő rendbeli portékák v o l 
t a k ,  úgym int:

6 0 5 5 3  m á z s a ,  *s 2 5  font aeraríalis t ó 4, 
2 ? o ijo  akó, v a g y  annyi m ázsa bor —  1 3 5 9 7 7  
P o s o n y i  m érő, v a g y  102000 mázsa ’ s 7 5  font tifz* 
ta  b úza  —  1 0 1 9 5  P ofon yim érö , v a g y  7 6 4 6  m á 
zsa , ’ s j io  font é le t -r— 4 2 őo Pos, mérő, v a g y  3 1 3 0  
m ázsa  á fp a  —  6500 Pos. mérő, v a g y  5200 má* 
i sa köles — * l i o i ó  PoS. m é r ő ,  v a g y  S 2 6 3  má* 
zsa  -’s 50 font kuküritza  és kása  —  7 5 6 1 8  Pos. 
m érő, v a g y  3 7 8 1 1  m ázsa  zab  —  12 5 0  m ázsa  
gyüm ölts — - 2400 m ázsa  aeraríalis réz és eziift 
értz —  15 8 5  mázSa epiiletnek v a ló  m atéria — * 
7 9 8 9  m ázsa épiil« hez v a ló  f a — ■ 1 1 1 4  mázsa fzalfa  
*-•- 250 m ázsa m alom  efzközhöz va ló  fa  —  970  
m ázsa fzekérgyártónak va ló  fa  —-  1 7 5 0  m ázsa  
bodnár fa —  7 6 8 3  m ázsa tűzifa —  2 10  m ázsa  
tö lg y fa  gerenda — 4 5 6 6  pallisada v agy  karónak v a 
ló  fa  —  3 2 4  m áz sa n é g y  fzegeletü kÖ —— 800 m á 
zsa  kőfaragó  munka —  95 m ázsa  e fztergályos 
m u n k a —  2400 m ázsa tserép edény — 100 m ázsa  
h a l t a r t ó —  1849 m ázsa üres hordó —  280 m á 
zsa  köfzén —  100 m ázsa gubacs —  950 m ázsa 
h ázi  bútor —  mind ö fzv e  tehát 270 50 a k ó ,  
* 4 3 5 6 6  Posonyi mérő, 2 8 7 3 2 0  m ázsa ment a ’ 
mült 1803 ik militáris efztendöben, ezen Felséges 
Urunk nevéről neveztetett Ferentz Cahálison. annak 
Vagy be v iv ó  torkánál lévő Duna m ellyéki  M  O" 
n ő s t  ő r i ,  v a g y  annak torkánál k iv iv Ő T ifa a m e l*
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ly é k i  F ö ld vári,  v a g y  annak közép Statiéinkerefí'  
tűi* m ellyekért a ’ privilégiált  vám  fz e r é n t , min* 
den m ázsáért és mértfőidre fél krajtzár fiíetödStt 
a zon  Canalist  bíró T ársaságn ak . —  K i a d a t o t t  
a z o n  K i  r. p r i v i l é g i á l t  F e r e n t z  C a n a -  
l i s -  é s  h a j ó s T á r s a s á g  C e n t r a l  i s  D i -  
r e c t i ó j a  á l t a l ,  B é c s b e n  , K a r á t s o n  
H a v á n a k  1 4 - i k  n a p j á n  J8c>3*ik e f z t e a -  
d  ő b e n.

J e l e n t é s .
M indenféle kü lfö ld i  fris L óh ere  magról mezei ’s 
kerti VeteményekrŐl, m ellyek  áruitatnak Peftena’ 

fekete ku tyáh oz nevezett M ateriálifta  boltban.
D i e t l  J o s e p h  MateriáliftánálPeften a’ fe

kete kutyán ál  a ’ V á cz i  kapu félben újonan érkez
tek ’ s illendő áron kaphatók : mindennemű kül
fö ld i  ’ s más gazdaság  béli  vetemények, ú g y m in t :  
igazi  Lucernái v a g y  Fran czia  L ó  here; Stájer Or- 
fzág i  L ó h e r e ,  Efparcette  v a g y  s p a n y o l  Lóhere , 
a v a g y  réti L ó h e r e ;  Hollandiai L ó h e r e ;  Angliai 
R ajgráfz ,  és F ran czia  Rajgráfz (  loliuin perennejá 
n a g y  Burgundiái Répa.

T o v á b b á  mindennemű külföldi Jrarfifiola * 
K e l ,  K elrabi, Retek, Kápofzta  , Répa , Saláta f 
H agyn i?  * külföldi Borsó, meg Bab. Mindennemű 
főze lék  , füfzerfzámos plánták és va d  fá k  m agvai,  
A k a c i , Genifta Spinosa ’s külöm bféle virág  m a
g ok , m ellyek rő l  a ' nyomtatott Catalogus a ’ h o zzá  
irt  árra l együtt, m élly  nála ingyen ofztogattatik 
közelebb  va ló  Tudósitáft  ád. Egyl'zersmind ta- 
lá ltat ik  nála vetni való  fris fö ldi m andola, v a la 
mint fainte perkelt fö ldi mandola kávé.

P. D.


